
Дверь открылась. Старуха не обращая никакого внимания на маленькую девочку на земле,
ловко рванула к двери!

Ян Шуюэ ошеломленно застыла. Прежде чем она успела прийти в себя, перед ее глазами
появилась странная улыбка старухи!

Когда Ян Шуюэ приготовилась к столкновению, старуха с громким треском, вылетела за дверь.

Тяжело упала на застывшую лаву, она недоверчиво посмотрела на свою грудь. От тяжелого
удара ее грудь прогнулась, вызвав у нее чувство шока.

Старуха закашлявшись кровью, вытянула иссохшие когти, прося о помощи у окружающих.

Однако все они холодно смотрели на нее. У многих из них на лицах было написано злорадство.

Усвоив урок, никто не осмеливался протянуть старухе руку помощи.

Сознание покидало лежавшую на земле старуху. Вскоре ее зрачки потеряли фокус, и она
покинула этот мир.

На лице Ян Шуюэ смущенно улыбнулась. Если бы не своевременное появление Ван Цзыруй,
пнувшего эту старуху, она бы не только напала на Ян Шуюэ, открывшую дверь, но и остальные
люди смогли бы ворваться в маленькое здание.

«Все в порядке, я тоже проникся состраданием и почти открыл дверь.» - сказал, Ван Цзыруй,
похлопал по голове Ян Шуюэ.

Услышав его слова, Ян Шуюэ почувствовал себя лучше.

Однако от прикосновения Ван Цзыруй, ей стало немного стыдно.

Этот парень младше ее, и не говоря уже о том, что она была его учителем. Как он мог сделать
подобное?

При мыслях о том, что она несколько раз целовала его, щеки Ян Шуюэ залились краской.

Она быстро тряхнула головой, выбросив из головы лишние мысли.

«Что же нам делать дальше?» - здание было окружено большим количеством людей, что явно
было плохой вещью.



«Это кризис!» - Ван Цзыруй смотрел на ситуацию по другому: - «Хоть наша ситуация и опасна,
но существует и возможность!»

«Возможность?» - красивое лицо Ян Шуюэ стало подозрительным. Она видела только
опасность, но не возможность.

«Я попробую поговорить с ними.» - Ван Цзыруй подошел к открытому окну, оглядел
собравшуюся толпу, почти из ста человек, и лучезарно улыбнулся: - «В этом проклятом месте
многие из вас уже забыли вкус настоящей еды. У меня есть много вещей, которые смогут
наполнить ваш желудок, и хороши на вкус. Если вы хотите получить, вам нужно предложить
что-нибудь в обмен!»

Ван Жуй достал из рюкзака вакуумную упаковку еду и минеральную воду.

Увидев действия Ван Цзыруй, глаза некоторых людей сразу же покраснели. Кто-то в толпе
спустил курок, выстрелив в Ван Цзыруй!

Бах!

Пуля была заблокирована прозрачной стеной в метре от него.

Прозрачная защита этого здания не боялась раскаленной лавы, как ее можно было пробить
одной пулей?

Ван Цзыруй улыбнулся, проигнорировав нападение: «Ну же! Пока у вас есть интересные вещи,
я готов на обмен!»

Действия Ван Цзыруй заставил всех в смятении посмотреть друг на друга.

Многие люди сглотнули слюну, но осмотрев свои вещи, обнаружили, что у них нет ничего
подходящего для обмена.

Каждый имел довольно много вещей, но эти вещи предназначены для защиты их жизней. У них
нет ничего для обмена.

Никто не стремился к обмену, но Ван Цзыруй не возражал, еще рано. Ван Жуй недавно
проснулся и еще не успел позавтракать.

Разорвав упаковку с едой, и открутив крышку с бутылки, он начал свой завтрак. Ван Цзыруй ел
на глазах у всех. Для этих людей это было соблазном и унижением, одновременно!



Они считали, что действия Ван Цзыруй были более чем достойны побоев.

Они желали убить Ван Цзыруй, но не имели сил справиться с этим парнем.

Чем больше Ван Цзыруй ел, тем голоднее они становились. Если бы они продолжат оставаться
рядом со зданием, то неминуемо вырвут кровью, от гнева. Через какое-то время многие
голодные люди предпочли уйти.

Некоторые больше не смогли этого вынести, поэтому достали некоторые вещи и обменялись их
на еду.

Вскоре Ван Цзыруй получил несколько фрагментов карты, и несколько редких металлов.

Были даже какие-то необъяснимые, но необыкновенные вещи.

Увидев это, Сяо Лизи сглотнув слюну, почувствовала еще большее сожаление.

Лицо Цзянь Луна стало уродливым, его товарищи по команде начали расспрашивать его из-за
Ван Цзыруй.

Как только Ван Цзыруй собирался начать серьезные сделки, земля внезапно задрожала, и
нечто с грохотом поднялось из нее.

Вскоре, на глазах у всех, появилась черные как смоль, просто-выглядящие каменные врата
высотой не менее десяти метров.

Появление каменных врат заставило всех отказаться от маленького здания, и двинуться к ним.

Человек, первым подошедший к вратам, обнаружил вырезанные на них слова. Прочитавшие их,
начали странно поглядывать на окружающих!

Чэнь Шэннань следовала за толпой и вышла вперед, а затем быстро набрала сообщение Ван
Цзыруй: «Если вы хотите открыть каменные врата, вы должны принести жертву. Жертва будет
выбрана, когда все выберут одного, убив его!»

Увидев сообщение, Ван Цзыруй почувствовал себя очень плохо!

Он хотел использовать маленькое здание, чтобы покинуть место долину сокровищ, но было уже
слишком поздно!

«Я выбираю этого человека!» - из-за каменных врат донесся громкий голос, и крупный



мужчина указал на здание!

«Еб твою мать!» - Ван Цзыруй не знал, как зовут этого человека, но он узнал его. Этот человек
был членом Команды Баугинии, который был способен превращаться в берсерка. Ван Цзыруй
сражался с ним раньше!

Увидев описание жертвоприношения, все перед каменными вратами забеспокоились, что кто-
то другой начнет голосовать против них.

Крик Ло Луна озарил всех. Ло Лун показал им ясный путь!

Недавно Ван Цзыруй разозлил их, завтракая на глазах у толпы!

Они не могли убить его под защитой здания, но теперь они могли публично приговорить его к
смерти!

«Я тоже выбираю этого человека!»

«Этого человека зовут Ван Цзыруй, я выбираю его!»

«Эй! Я тоже голосую за Ван Цзыруй!»

Один за другим в толпе раздавались голоса, выкрикивая имя Ван Цзыруй и указывая на него
пальцами.

В этот момент лицо Ван Цзыруй стало уродливым, а эти люди, выглядели полны гордости и
злорадства!

«Как это случилось? Как это случилось?» - запаниковала Ян Шуюэ. В такой момент она ничем
не могла помочь Ван Цзыруй. Даже если бы она захочет умереть вместо но, она не сможет бы
заставить этих людей изменить свое мнение!

Ван Цзыруй бесстрастно смотрел на этих людей. Он чувствовал, что что-то было не так...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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